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Tools/Outils/Herramientas

Phillips Screwdriver
Tournevis Phillips
Destornillador Phillips

Important Information

CAUTION: Risk of property damage. Do not secure the wall plates to acrylic
shower walls. Instead, secure the wall plates to the finished wall material just
above the acrylic wall sets.

O Observe all local plumbing codes and building codes.

O When determining the height for the shower rod, take into consideration the
length of the shower curtain with hooks. We recommend that the shower curtain
with hooks hang 3” (7.6 cm) to 4” (10.2 cm) below the rim of the bath, or a few
inches longer than the height of the curb of a walk-in shower.

O For proijer installation, select a drill bit based on the type of finished wall
material. If the accessory will be attached to:

® ceramic tile, a 1/4” drill bit is required.
® drywall into a stud, a 1/8” drill bit is required.
® drywall between studs, a 5/16” drill bit is required.

O Kohler Co. reserves the right to make revisions in the design of products without
notice, as specified in the Price Book.

Informations importantes

ATTENTION: Risque d’endommagement du matériel. Ne pas fixer les plaques
murales sur les murs de douche en acrylique. Fixer les plaques murales sur le
matériau des murs fini, juste au-dessus des ensembles de murs en acrylique.

O Respecter tous les codes de plomberie et de batiment locaux.

O Lors de la détermination de la hauteur pour le péle a rideau, tenir compte de la
longueur du rideau de la douche avec les crochets. Nous recommandons que le
rideau de la douche avec crochets soit suspendu entre 3” (7,6 cm) et 4” (10,2 cm)
au-dessous du rebord de la baignoire, ou a qu'il soit plus long de quelques pouces
que la hauteur de la courbe de la douche de plain pied.

O Pour une bonne installation, sélectionner une meche basée sur le type de matériau
de mur fini. Si I'accessoire y sera attaché:

® carrelage en céramique, une meche de 1/4” est requise.
® cloison séche en montant, une meche de 1/8” est requise.
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Informations importantes (cont.)
® cloison séche entre montants, une meche de 5/16” est requise.

O Kohler Co. se réserve le droit d’apporter toutes modifications sur le design des
produits et ceci sans préavis, tel que spécifié dans le catalogue des prix.

Informacion importante

PRECAUCION: Riesgo de dafios a la propiedad. No fije las placas murales a
paredes de ducha de acrilico. En su lugar, fije las placas murales al material de la
pared acabada justo arriba del juego de paredes acrilicas.

O Cumpla con todos los cédigos locales de plomeria y construccion.

O Al determinar la altura del cortinero, tome en cuenta la longitud de la cortina de
ducha con los ganchos. Se recomienda que la cortina de ducha con ganchos
cuelguen entre 3” (7,6 cm) a 4”7 (10,2 crn% mas abajo del borde de la bafiera o unas
cuantas pulgadas mas larga que la altura del bordillo de entrada de la ducha.

O Para una instalacién correcta, seleccione la broca de taladro con base en el tipo de
material de la pared acabada. Si el accesorio se fijara en:

® azulejo de cerdmica, se requiere una broca de 1/4”.
® paneles de yeso dentro de un poste de madera, se requiere una broca de 1/8”".
® paneles de yeso entre postes de madera, se requiere una broca de 5/16”.

O Kohler Co. se reserva el derecho de modificar el disefio de los productos sin
previo aviso, tal como se especifica en la lista de precios.
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Roughing-In/Plan de raccordement/Diagrama de instalacion

Mounting Template/Modele de montage/Plantilla de montaje
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Installation/Installation/Instalacion

1 Level the templates at the desired
height, then secure with tape.
Niveler les modéles a la hauteur souhaitée,
puis sécuriser avec du ruban.
Nivele las plantillas a la altura deseada,
luego fije con cinta adhesiva.

Drill holes at the marked
drilling locations.

Percer des orifices aux
emplacements marqués.

Taladre los lugares marcados
a taladrar.
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2 Insert anchors, then secure the wall plate with screws.
Insérer les dispositifs d'ancrage, puis sécuriser la plaque murale avec des vis.
Inserte anclajes, luego fije la placa mural con tornillos.

0 Anchor
Ancrage

Anclaje

(/] - nclaj

Screw

B
Vis

Tornillo
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Installation/Installation/Instalacion

3 Snap the escutcheons into place over the wall plates.
Enclencher les appliques en place par-dessus les plaques murales.
Encaje los chapetones en su lugar sobre las placas murales.

Care and Cleaning

For best results, keep the following in mind when caring for your KOHLER product:
® Use a mild detergent such as liquid dishwashing soap and warm water for
cleaning. Do not use abrasive cleaners that may scratch or dull the surface.

® Carefully read the cleaner product label to ensure the cleaner is safe for use on the
material.

® Always test your cleaning solution on an inconspicuous area before applying to
the entire surface.

® Do not allow cleaners to sit or soak on the surface.

® Wipe surfaces clean and rinse completely with water immediately after cleaner
application. Rinse and dry any overspray that lands on nearby surfaces.

® Use a soft, dampened sponge or cloth. Never use an abrasive material such as a
brush or scouring pad to clean surfaces.

For detailed cleaning information and products to consider, visit www.kohler.com/clean.
To order Care & Cleaning information, call 1-800-456-4537.

Entretien et nettoyage

Pour obtenir les meilleurs résultats }F{ossibles, prendre ce qui suit en considération lors de
I'entretien de votre produit KOHLE
® Utiliser un détergent doux tel que liquide pour vaisselle et de 1’eau chaude pour
nettoyer. Ne pas utiliser de nettoyants abrasifs car ils pourraient rayer ou abimer
la surface.
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